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C.K Magma is a premium tool storage solution, designed to be smarter, lighter and more versatile than your average tool

case. Developed in collaboration with respected and experienced cross-trade professionals, C.K Magma boasts exceptional
durability when operating in the toughest of environments. C.K Magma products are built around a “vertical storage” design
philosophy, to accommodate a variety of tools and equipment. This provides greater accessibility, meaning less time looking for

tools and more time for you to “Get on the Case”.

C.K Magma offre une solution de haute qualité aux problemes de rangement, concue pour étre plus
intelligente, plus légére et plus polyvalente que les boites a outils habituelles. Développé en partenariat
avec des professionnels respectés et expérimentés de corps de métier variés, C.K Magma peut se vanter
d’une durabilité exceptionnelle lors d’opérations dans les environnements les plus difficiles. Les produits de
C.K Magma sont construits d’aprés une philosophie de conception de « rangement vertical », afin de loger
divers outils et équipements. Ceci permet un meilleur accés, moins de temps passé a chercher les outils et
plus de temps pour vous de vous atteler a la tache...

Der C.K Magma ist eine erstklassige Aufbewahrungslosung fiir Werkzeug und so entworfen, dass er
eleganter, leichter und vielseitiger ist als der durchschnittliche Werkzeugkoffer. In Zusammenarbeit mit
angesehenen und erfahrenen Fachkraften aus unterschiedlichen Branchen entwickelt, ist der C.K Magma
fiir seine auBergewohnliche Haltbarkeit bekannt, wenn er in den rauesten Umgebungen benutzt wird. C.K
Magma Produkte werden nach einer "senkrechten Aufbewahrungs Design Philosophie" entwickelt, um eine
Vielfalt an Werkzeug und Ausriistung unterbringen zu konnen. Damit ist ein besserer Zugriff gewahrleistet,
man verbringt weniger Zeit damit, das Werkzeug zu suchen und mehr Zeit bei "der eigentlichen Aufgabe...."
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EXCEPTIONAL DURABILITY AND OPTIMAL DESIGN

DURABILITE EXCEPTIONNELLE ET DESIGN OPTIMAL
AUSSERORDENTLICHE LANGLEBIGKEIT UND OPTIMALES DESIGN

. INDUSTRIAL STRENGTH
I DOUBLE NYLON STITCHING

. ERGONOMIC DESIGN Coutures doubles en nylon de résistance industrielle

Design Ergonomique | ‘ Nylon-Doppelnahte in Industriestarke
Ergonomisches Design \

CONSTRUCTION FOF

EXCEPTIONAL ALL-WEATHER
DURABILITY
Construction robuste en polyester .

600D pour une durabilité
exceptionnelle par tous les temps /
Robuste 600D-Polyesterkonstruktion
fiir auBergewohnliche
Allwetterbestéandigkeit

{2 HEAVY DUTY PIERCE PROTECTED

ZIPS AND RIVETS FOR LONG LIFE 51 a

AND SUPERIOR PERFORMANCE '3 100% WATERPROOF AND

Fermetures a glissiére et rivets robustes protégés contre le CRACK-PROOF RUBBERISED BASE

percage pour une longue durée de vie et des performances Base caoutchouc 100% étanche et résistante aux déchirures
supérieures / Hochleistungs-durchstechende ReiBverschliisse 100% wasserdicht und bruchsicher durch gummierten Boden

und Nieten fiir lange Lebensdauer und iiberlegene Leistung
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Technician's Cases

Designed by professionals for professionals, C.K Magma Technician Cases have been
developed to perform to the highest standards required across multiple technical
disciplines, including electrical, industrial engineering, maintenance and HVAC.

With a choice of styles and sizes; you are sure to find your perfect side-kick...

Concues par des professionnels pour des professionnels, les mallettes a outils de C.K Magma
ont été développées selon les normes les plus élevées requises dans des disciplines techniques
multiples y compris I'électricité, le génie industriel, I'entretien et le secteur CVC/R.

Dotées d’un choix de styles et de tailles variés, vous étes assuré d’y trouver votre partenaire de
travail parfait...

Von Fachkréften fiir Fachkrafte entworfen. Die C.K Magma Techniker Taschen wurden
entwickelt, um den héchsten Standard zu erfiillen, der quer durch alle unterschiedlichen
technischen Fachrichtungen, inklusive Elektrotechnik, Industrietechnik, Wartung und HLKK gilt.

Mit einer Auswahl an Ausfiihrungen und GréBen findet man bestimmt den perfekten Begleiter...

%\ ££ VERYWELLCONSTRUCTED

| R CASE WITH FOLD OUT PANELS
/ AND POCKETS TO SUIT MY
wzns | NEEDS, VERY COMFORTABLE

| TOCARRY WITH THE PADDED
SHOULDER STRAP AND LOOKS
VERY PROFESSIONAL, WOULD

1 6 6 6 & ¢

ADAM G. - SERVICE ENGINEER

b

See page 6



TECHNICIAN’S TOOL CASE

SACOCHE A OUTILS DE TECHNICIEN
TECHNIKER WERKZEUGTASCHE

Featuring fold-out panels for easy access, teamed with a central padded
compartment to keep sensitive equipment and documents secure; the Technician's
Tool Case is an award winning favourite with trade professionals.

Doté de panneaux dépliants pour un acceés facile, associé a un compartiment central
rembourré pour garder les équipements et documents sensibles en sécurité ; la mallette a
outils du technicien est I'une des préférées des gens de métier.

Mit ausklappbaren Panels fiir einfachen Zugriff, gepaart mit einem zentralen gepolsterten
Fach, um empfindliche Ausriistung und Dokumente sicher aufzubewahren; Der Werkzeugkoffer
des Technikers ist ein preisgekrdnter Liebling der Handwerker.

50 pockets and holders including fold out panels e Padded handle and shoulder strap for maximum
for easy tool access comfort
50 poches et rangements, comprenant des panneaux Poignée et sangle rembourrées pour un confort maximum

dépliant pour un acces aux outils facilite Gepolsterter Griff und Schultergurt fiir optimalen

50 Taschen und Halter, einschlieBlich ausklappbarem Tragekomfort
Fach fir leichte Zuganglichkeit der Werzeuge




o Padded central compartment keeps laptop
or device safe and secure

Compartiment central rembourré pour garder
I'ordinateur portable ou I'appareil en sécurité et
en toute sécurité

Gepolstertes Mittelfach, um die Sicherheit von
Laptops oder Geraten zu gewéhrleisten

o Internal document pocket for
paperwork or notepad

Poche interne pour documents ou
bloc-notes

Interne Dokumententasche fur
Papierkram oder Notizblock

_ . . ) Capacity Number of Vertical _
Item Code Description Dimensions (cm) Weight (g) Max Load limit (kg)
(Itr) Pockets / Holders Storage

MA2630 Technician's Tool Case 46x21x33 3243 32 50 v 30

ck-magma.com 6/7




TECHNICIAN'S TOOL CASE PLUS

SACOCHE A OUTILS DE TECHNICIEN PLUS
TECHNIKER WERKZEUGTASCHE PLUS

Featuring a 100% waterproof, rubber base designed to keep tools/documents
protected and dry, the Technician's Tool Case Plus is a unique storage solution
specifically designed with the technician in mind, including fold out panels for easy
tool access.

Doté d'une base en caoutchouc 100% étanche congue pour garder les outils / documents
protégés et secs, sacoche a outils du technicien plus est une solution de stockage unique
spécialement congue pour le technicien, y compris des panneaux rabattables pour un accés
facile aux outils.

Mit einem 100 % wasserdichten Gummiboden, der Werkzeuge/Dokumente geschiitzt und
trocken hélt, ist der Werkzeugkoffer Plus fiur Techniker eine einzigartige Aufbewahrungslésung,
die speziell fur den Techniker entwickelt wurde, einschlieBlich ausklappbarer Blenden fur
einfachen Zugriff auf Werkzeuge.

50 pockets and holders including fold out panels 100% waterproof and crackproof base for added
for easy tool access durability and tool protection

50 poches et rangements, comprenant des panneaux Base caoutchouc 100% étanche et résistante aux
dépliant pour un accés aux outils facilité déchirures

50 Taschen und Halter, einschlieBlich ausklappbarem 100% wasserdicht und bruchsicher

Fach fir leichte Zugénglichkeit der Werzeuge durch gummierten Boden




£SMAGMAG

e Padded handle and shoulder strap for maximum F‘CO 0 l

comfort
Poignée et sangle rembourrées pour un confort maximum

Gepolsterter Griff und Schultergurt fiir optimalen
Tragekomfort

o Padded central compartment safely fits laptops and
tablets

Compartiment central rembourré pour accueillir un
ordinateur portable

Gepolstertes Mittelfach bietet sicheren Platz fiir Laptops
und Tablets

9 Internal document pocket for paperwork or notepad
Poche interne pour documents ou bloc-notes

Interne Dokumententasche fiir Papierkram oder
Notizblock

- . ) . X Number of Vertical _
Item Code Description Dimensions (cm) Weight (g) Capacity (Itr) Max Load limit (kg)
Pockets / Holders Storage

MA2632 Technician's Tool Case Plus 42x21x42 30

ck-magma.com 8/9




TECHNICIAN’S TOOL CASE MAX

SACOCHE A OUTILS DE TECHNICIEN MAX
TECHNIKER WERKZEUGTASCHE MAX

Benefiting from 35% greater capacity, the Technician's Tool Case Max features a wide
central compartment and deep side panels, perfect for storing electronic equipment and
larger tools.

Bénéficiant d'une capacité de 35% supérieure, sacoche a outils du technicien max dispose
d'un large compartiment central et de panneaux latéraux profonds, parfaits pour ranger les
équipements électroniques et les outils plus gros.

Der Technician's Tool Case Max bietet eine um 35% hohere Kapazitat und verfiigt tiber ein breites
Mittelfach und tiefe Seitenwande, die sich perfekt zur Aufbewahrung elektronischer Geréate und
groBerer Werkzeuge eignen.

Extra wide central compartment for test
equipment and larger tools

Compartiment central extra-large pour
équipement de test et outils volumineux

Besonders breites mittelfach fiir testausstattung
und gréssere werkzeuge

&HOMAGMAS |




9 Extra deep square pockets for easy tool access

Poches carrées extra-profondes permettant d’accéder
aisément aux outils

Besonders tiefe, viereckige taschen fur einfachen zugang
zum werkzeug

9 Removable and adjustable divider for
maximum flexibility

Séparation amovible et réglable assurant un
maximum de flexibilité

Abnehmbare, verstellbare einteilung fir
grosste flexibilitat

o 100% waterproof and crackproof base for
added durability and tool protection

Base caoutchouc 100% étanche et résistante aux
déchirures

100% Wasserdicht und bruchsicher durch
gummierten boden

6 Retaining straps to avoid tripping hazard

Sangles de maintien empéchant les chutes
accidentelles

Befestigungsgurte gegen versehentliches
herunterfallen

6 Heavy duty pierce protected zips and rivets
for long life and superior performance

Fermetures a glissiére et rivets robustes protégés
contre le percage pour une longue durée de vie et
des performances supérieures

Hochleistungs-durchstechende ReiBverschlisse
und Nieten fir lange Lebensdauer und tUberlegene
Leistung

. | . . . Number of Vertical _
Item Code Description Dimensions (cm) Weight (g) Capacity (Itr) Max Load limit (kg)
Pockets / Holders Storage

MA2639 Technician's Tool Case Max 50x26x38 4200 49 50 v 30
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e > Plus is the ultimate bag to organise and protect your
tool 51 It features tiered vertical storage pockets for greater tool
S|b‘d|ty, easy access and perfect organisation of your tool bag.

.Q e place pour chaque outil et chaque outil a sa place. Sacoche a
. outils pro plus est le sac ultime pour organiser et protéger vos outils! Il
; ghspose de plusieurs poches de rangement verticales, offrant un accés
facile aux outils et une organisation parfaite de votre sac a outils.

Ein Platz fur jedes Werkzeug und jedes Werkzeug an seinem
Platz. Der Pro Tool Case Plus ist die ultimative Tasche zum
Organisieren und Schiitzen lhrer Werkzeuge! Es verfligt
Uber mehrere vertikale Aufbewahrungstaschen, die einen
einfachen Zugang zu Werkzeugen und eine perfekte
Organisation lhrer Werkzeugtasche bieten.

. Tiered vertical tool pockets and
holders give ultimate tool access
and greater visibility

Les poches et supports a outils verticaux étagés
offrent un acceés ultime aux outils et une plus
grande visibilité

Abgestufte vertikale Werkzeugtaschen und
-halter bieten ultimativen Werkzeugzugang und
bessere Sichtbarkeit

. Heavy duty pierce protected zips and rivets
for long life and superior performance

Fermetures a glissiére et rivets robustes protégés
contre le pergage pour une longue durée de vie et des
performances supérieures

Hochleistungs-durchstechende ReiBverschliisse
und Nieten fir lange Lebensdauer und lberlegene
Leistung

. Over 60 pockets and holders for greater
organisation

Plus de 60 poches et fixations permettant I'organisation

Mehr als 60 taschen und halter mit Gbersichtlicher
anordnung

. 100% waterproof and crackproof base for
added durability and tool protection

Base polymere 100 % étanche a I'eau et
résistante a la fissuration

100% Wasserdicht und bruchsicher durch
gummierten boden

MA2640 Toolcase Plus 45x29x34

MAS

SMARTER BY DESIGN




TECHNICIAN'S WHEELED CASE

SACOCHE DE TECHNICIEN A ROULETTES
TECHNIKER WERKZEUGTASCHE MIT RADERN

Designed to cope with all terrains and larger tool kits, the Technician’s Wheeled Case
provides the perfect solution to effortlessly getting your tools to the job.

Congue pour s'adapter a tous les terrains et aux trousses d'outils plus volumineuses, la nouvelle
sacoche a roulettes Technician’s offre la solution parfaite pour mettre sans effort vos outils au
travail.

Der neue Radkoffer fiir Techniker wurde fiir alle Gelandearten und gréBeren Werkzeugsatze
entwickelt und bietet die perfekte L6sung, um Ihre Werkzeuge miihelos zum Einsatz zu bringen.

Rugged and durable chassis, wheels and
telescopic handle for all terrain use

Chassis, roues et poignée télescopique
robustes et durables convenant a une utilisation
tous terrains

Fahrgestell, rader und teleskopgriff sind robust
und haltbar, fiir eine nutzung in jedem gelande

e Balanced design for effortless movement of
larger toolkits, test equipment and power tools

Conception équilibrée permettant de déplacer
sans effort d’importantes compositions d’outils,
un équipement de test et des outils énergisés

Ausgewogene konstruktion fiir miiheloses fahren
mit grésseren werkzeugséatzen, testausstattung und
motorbetriebenen werkzeugen

9 Extra wide main compartment featuring a
red lining for high tool visibility

Compartiment principal extra-large doublé de

rouge pour une parfaite visibilité des outils 30 deep square pockets and tool holders for

Besonderes breites hauptfach mit rotem futter efficient tool storage
fur hervorragende sichtbarkeit der werkzeuge

30 Poches carrées profondes et supports pour
outils permettant un rangement efficace des
outils

30 Tiefe, rechteckige taschen und werkzeughalter
fur effiziente werkzeugaufbewahrung

6 Tough 600D polyester construction for
exceptional all weather durability

Robuste structure en polyester 600D

Robuste 600D polyester konstruktion

o Zip down front panel with retaining straps
for tool and document storage

Panneau avant zippé avec sangles de retenue
pour le rangement des outils et des documents

ReiBverschluss vorne mit Haltegurten
zur Aufbewahrung von Werkzeugen und
Dokumenten

o . . . . Number of Vertical -
Item Code Description Dimensions (cm) Weight (g) Capacity (Itr) Max Load limit (kg)
Pockets / Holders Storage

MA2650 Technician's Wheeled Case 50x30x40 5250 60 30 v 35

ck-magma.com  12/13




TECHNICIAN'S PRO WHEELED CASE

SACOCHE DE TECHNICIEN PRO A ROULETTES
TECHNIKER WERKZEUGTASCHE PRO MIT RADERN

A combination of three of our best selling toolcases: The
Technician's Toolcase Max, PRO Toolcase Plus and the
Technician's Wheeled Case. The new Technician's PRO
Wheeled Case is designed to store more than ever before
and provides the perfect solution to effortlessly getting
your tools to the job.

Une combinaison de trois de nos sacoches a outils les plus
vendues. La sacoches a outils du technicien Max, la sacoches
a outils PRO Plus et la sacoches a roulettes du technicien; la
nouvelle sacoches a roulettes PRO du technicien est congue
pour stocker plus que jamais et offre la solution parfaite pour
mettre sans effort vos outils au travail.

Eine Kombination aus drei unserer meistverkauften
Werkzeugkoffer: Der Technician's Toolcase Max, der PRO
Toolcase Plus und der Technician's Wheeled Case. Das PRO
Wheeled Case des neuen Technikers ist fiir die Aufbewahrung
von mehr als je zuvor ausgelegt und bietet die perfekte Lésung,
um lhre Werkzeuge muhelos zum Einsatz zu bringen.

&HOMAGMAS |




Rugged and durable chassis, wheels and
telescopic handle for all terrain use

Chassis, roues et poignée télescopique robustes et
durables convenant a une utilisation tous terrains

Fahrgestell, rader und teleskopgriff sind robust und
haltbar, fiir eine nutzung in jedem gelénde

Balanced design for effortless movement of
larger toolkits, test equipment and power tools

Conception équilibrée permettant de déplacer
sans effort d’importantes compositions d’outils,
un équipement de test et des outils énergisés

Ausgewogene konstruktion fiir miiheloses fahren
mit grésseren werkzeugsatzen, testausstattung und
motorbetriebenen werkzeugen

Extra wide main compartment featuring a red Zip down front panel with retaining straps
lining for high tool visibility for tool and document storage

Panneau avant zippé avec sangles de retenue

Compartiment principal extra-large doublé de rouge .
pour le rangement des outils et des documents

pour une parfaite visibilité des outils

Besonderes breites hauptfach mit rotem futter fir

hervorragende sichtbarkeit der werkzeuge RelBverschiuss Vofne miyHaRegugteh Jur

Aufbewahrung von Werkzeugen und Dokumenten

50 deep square pockets and tool holders for

efficient tool storage Tough 600D polyester construction for

exceptional all weather durability
50 Poches carrées profondes_ et supports pour outils Robuste structure en polyester 600d
permettant un rangement efficace des outils

. . . Robuste 600d polyesterkonstruktion
50 Tiefe, rechteckige taschen und werkzeughalter fur poly

effiziente werkzeugaufbewahrung

. . . . . Number of Vertical e
Item Code Description Dimensions (cm) Weight (g) Capacity (Itr) Max Load limit (kg)

Pockets / Holders Storage

Technician's Pro
MA2652 43x30x47 6250 61 50 v
Wheeled Case

35

ck-magma.com
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TEST EQUIPMENT CASE

SACOCHE POUR EQUIPEMENT DE TEST

WERKZEUGTASCHE FUR MESSGERAT
& ZUBEHOR

The Test Equipment Case was

an industry first, allowing electricians to
carry diagnostic testing equipment and a
selection of essential tools in one handy
case.

La sacoche d'équipement de test C.K Magma
était une premiére dans l'industrie, permettant
aux électriciens de transporter des équipements
de test de diagnostic et une sélection d'outils
essentiels dans une mallette pratique.

Der C.K Magma Test Equipment Case war eine
Branchenneuheit und erméglichte es Elektrikern,
Diagnoseprufgerate und eine Auswahl wichtiger
Werkzeuge in einem handlichen Koffer zu
transportieren.

Adjustable padded compartments to get the
perfect fit for your equipment

Compartiments rembourrés réglables pour un
ajustement parfait pour votre équipement

Verstellbare, gepolsterte Facher fir die perfekte
Passform lhrer Ausriistung

e Secure storage of test equipment and tools

Rangement sécurisé du matériel de test et des
accessoires

Aufnahmefach fiir Test/Messgerat mit Zubehér und
Werkzeuge

9 Handle and padded shoulder strap
for maximum comfort

Poignée et sangle rembourrées pour un confort
maximum

Gepolsterter Griff und Schultergurt fiir optimalen
Tragekomfort

o Tough 600D polyester construction for
exceptional all weather durability

Robuste structure en polyester 600D

Robuste 600D polyesterkonstruktion

e 5 . ) . Number of Vertical o
Item Code Description Dimensions (cm) Weight (g) Capacity (Itr) Max Load limit (kg)
Pockets / Holders Storage

MA2638 Test Equipment Case 35x24x18 1777 15 27 X 20




SACOCHE POUR EQUIPEMENT DE TEST PLUS
WERKZEUGTASCHE FUR MESSGERAT & ZUBEHOR PLUS

The best just got better...bigger capacity, better protection and
easier access. The Test Equipment Case Plus is the ulitmate all-
in-one tool and test meter storage solution.

Le meilleur vient de s'améliorer... une plus grande capacité, une
meilleure protection et un acceés plus facile. Le boitier d'équipement
de test C.K Magma Plus est la solution de stockage d'outils et de
compteurs de test

tout-en-un par excellence.

Das Beste ist jetzt noch besser...gréBere Kapazitat, besserer Schutz
und einfacherer Zugang. Der C.K Magma Test Equipment Case Plus ist
die ultimative All-in-One-Ldsung fiir die Aufbewahrung von Werkzeugen
und Messgeréten.

1 Adjustable padded compartments to get the
perfect fit for your equipment

Compartiments rembourrés réglables pour un
ajustement parfait pour votre équipement

Verstellbare, gepolsterte Facher fur die perfekte
Passform lhrer Ausristung

2  Secure Storage of test equipment and tools

Rangement sécurisé du matériel de test et des
accessoires

Aufnahmefach fur Test/Messgerat mit Zubehér
und Werkzeuge

3  100% waterproof and crackproof base for
added durability and tool protection

Base polymeére 100% étanche a I’eau et résistante
a la fissuration

Gepolsterter Griff und Schultergurt fir
optimalen Tragekomfort

4 Handle and padded shoulder strap for
maximum comfort

Poignée et sangle rembourrées pour un confort
maximum

Gepolsterter Griff und Schultergurt fiir optimalen
Tragekomfort

5 Integrated trolley strap for modular storage
with wheeled cases

Sangle de trolley intégrée pour un rangement
modulaire et des valises a roulettes

Integrierter Trolley-Gurt fiir modulare
Aufbewahrung und Rollkoffer

Number of Vertical
Item Code Description Dimensions (cm) Weight (g) Capacity (Itr) Max Load limit (kg)
Pockets / Holders Storage
MA2641 Test Equipment Case Plus 36x24x22 1864 19 27 X 15

ck-magma.com  ¢/17






Technician's Rucksacks

C.K Magma Rucksacks offer comfortable, lightweight and compact tool storage.
Designed and developed for trade professionals operating in restricted access locations,
where ladders, stairways and gangways are commonplace. Additionally, those covering
multi-site locations or using public transport will welcome the versatility offered by our
Rucksack Tool Storage options.

Les sacs-a-dos de C.K Magma permettent un rangement d’outils confortable, léger et compact.
Concu et développé pour des professionnels du métier opérant dans des lieux d’acces
restreint, ol les échelles, les escaliers et les passerelles sont courants. De plus, les corps de
métier travaillant sur des sites multiples ou utilisant les transports en commun apprécieront la
polyvalence offerte par nos options de sacs-a-dos de rangement d’outils.

In den C.K Magma Rucksacken bringt man sein Werkzeug bequem, leicht und kompakt unter.
Sie sind fiir Fachkrafte entworfen und entwickelt, die in Bereichen mit beschranktem Zugang
agieren, wo Leitern, Treppenaufgiange und Gange liblich sind. Zusatzlich wird die Vielseitigkeit
unserer Werkzeugruckséacke von allen geschatzt, die standortiibergreifend arbeiten oder mit
offentlichen Verkehrsmitteln reisen.

‘ ‘ ALL-IN-ALL, AVERY
ROBUST RUCKSACK
WITHLOTS OF

See page 22 FEATURES ANDSPACE

FORALL MY TOOLS

AND EQUIPMENT. ’ ’

1 6 & 6 6 ¢

ANDY S. - ELECTRICIAN




TECHNICIAN’S RUCKSACK

SAC A DOS DE TECHNICIEN
TECHNIKER RUCKSACK

With its compact yet spacious design the Technician’s
Rucksack offers superb mobility, perfect for those on
the move. Featuring 31 pockets and holders, including
foldout panel for easy tool access.

Avec son design compact mais spacieux, le sac a dos C.K
Magma Technician offre une mobilité exceptionnelle, idéale
pour les personnes en déplacement. Comprend 31 poches et
supports, y compris un panneau dépliable pour un acceés facile
aux outils.

Mit seinem kompakten und dennoch gerdumigen Design
bietet der C.K Magma Technikerrucksack hervorragende
Mobilitat, perfekt fiir unterwegs. Mit 31 Taschen und
Haltern, einschlieBlich ausklappbarer Blende fiir einfachen
Werkzeugzugriff.

&HOMAGMAS |




31 pockets and holders including fold out panels for
easy tool access

31 poches et rangements, comprenant des panneaux
dépliant pour un accés aux outils facilité

31 Taschen und Halter, einschlieBlich ausklappbarem Fach

Padded handle and shoulder straps for maximum
comfort

Poignée et sangle rembourrées pour un confort maximum

Gepolsterter Griff und Schultergurt fur optimalen Tragekomfort

9 Protective mobile phone holder
Pochette pour téléphone

Handy Tasche

Internal and external document pockets to keep your
paperwork safe and secure

Poches a documents internes et externes

Dokumententaschen innen und auBen

o . ) . . Number of Vertical o
Item Code Description Dimensions (cm) Weight (g) Capacity (Itr) Max Load limit (kg)
Pockets / Holders Storage

MA2631 Technician's Rucksack 38x25x42 2622 40 31 v 20

ck-magma.com 20/




TECHNICIAN’S RUCKSACK PLUS

SAC A DOS DE TECHNICIEN PLUS
TECHNIKER RUCKSACK PLUS PARA TECNICOS

Perfect if you have to travel distances without
your van, climb or simply need to have a
professional profile. Unique lockable zip system
to keep tools/documents secure whilst on site
or in transit. Multiple vertical storage internally
and externally provide maximum organisation
potential.

Parfait si vous devez parcourir des distances sans
votre van, grimper ou simplement avoir un profil
professionnel. Systéme de fermeture a glissiére
verrouillable unique pour garder les outils/documents
en sécurité sur site ou en transit. Le stockage vertical
multiple en interne et en externe offre un potentiel
d'organisation maximal.

Perfekt wenn Sie Entfernungen ohne Van zuriicklegen,
klettern oder einfach nur ein professionelles

Profil bendtigen. Einzigartiges abschlieBbares
ReiBverschlusssystem, um Werkzeuge/Dokumente
vor Ort oder unterwegs sicher aufzubewahren.
Mehrere interne und externe vertikale Speicher bieten
maximales Organisationspotenzial.

100% waterproof and crackproof
base for added durability and tool
protection

Base caoutchouc 100% étanche et
résistante aux déchirures

100% wasserdicht und bruchsicher durch
gummierter Boden

o Lockable zip system for extra security
on the move

Systéme de fermetures a glissiére
cadenassables pour une sécurité accrue
pendant les déplacements

AbschlieBbarer ReiBverschluss fiir
zusatzliche Sicherheit unterwegs




9 Ergonomically shaped base for additional comfort 6 39 pockets and holders including space in the base

for larger tools
Base de forme ergonomique pour un confort
supplémentaire 39 poches et porte-outils, et de la place au fond pour les

gros outils

Elgongiisghe Bormifur zusatzlichen Komfort 39 Taschen und Halter einschl. Raum an der Unterseite fir

gréBere Werkzeuge
o Vertical storage pockets for easy tool access

Poches de rangement verticals pour un accés facile

. Padded front storage pocket for tablet device /
aux outils

A4 notepad
Vertikale Ablagetaschen fir einfachen Zugang

Poche avant rembourrée pour appareil ou bloc-notes
zu Werkzeugen

Gepolsterte Fronttasche fiir Gerat oder Notizblock

6 Extra comfort back padding and reinforced shoulder
straps

Rembourrage supplémentaire au dos et bretelles renforcées

Spezielle Polsterung am Riicken und verstarkte Schultergurte

- . . . . Number of Vertical _
Item Code Description Dimensions (cm) Weight (g) Capacity (Itr) Max Load limit (kg)
Pockets / Holders Storage

MA2635 Technician's Rucksack Plus 40x20x47 2150 38 39 v 20
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TECHNICIAN’S WHEELED RUCKSACK PLUS

SAC A DOS A ROULETTES PLUS
RUCKSACK-TROLLEY PLUS

Is it a trolley or is it a rucksack? With its lightweight and
durable chassis the Technician's Wheeled Rucksack Plus ]
is the perfect hybrid, quickly switching from trolley to
rucksack at the push of a button; this back saving design
gives you the best of both worlds.

Est-ce un chariot ou un sac a dos? Avec son chassis léger et
durable, le Sac a Dos a Roulettes Plus est I'hybride parfait,
passant rapidement du chariot au sac a dos en appuyant sur un
bouton; cette conception de sauvegarde du dos vous offre le
meilleur des deux mondes.

Ist es ein Wagen oder ein Rucksack? Mit seinem leichten und
langlebigen Chassis ist der Technician's Wheeled Rucksack Plus
der perfekte Hybrid, der auf Knopfdruck schnell vom Wagen
zum Rucksack wechselt. Dieses riickenschonende Design bietet
lhnen das Beste aus beiden Welten.

Rugged and durable chassis for all
terrain use

Chassisrobusteet durable pour utilisation
sur tout terrain

Robustes und haltbares Fahrgestell zur
Nutzung auf jedem Gelande




e Extra comfort back padding and storable shoulder
straps when in rucksack mode

Rembourrage dorsal trés confortable et bretelles pouvant
étre rangées en mode sac a dos

Zusatzliche Komfort-Riickenpolsterung und verstaubare
Schultergurte im Rucksackmodus

9 Vertical storage pockets for easy tool access

Poches de rangement vertical pour un accés aisé
aux outils

Vertikale Ablagetaschen fiir einfachen Zugang zu
Werkzeugen

o 39 pockets and holders with base storage for
larger tools

39 poches et rangements avec un stockage de base pour
les outils plus grands

39 Taschen und Halter mit Platz im Boden fiir gréBere
Werkzeuge

Item Code Description Dimensions (cm)

Weight (g)

6 Balanced design remains upright when fully open

Conception équilibrée: reste de boutquand ouvert
complétement

Ausgewogene Konstruktion bleibt aufrecht stehen wenn
voll geéffnet

6 Removable wheel cover to protect clothing when
in rucksack mode

Couverture de roues detachable pour protéger les
vétements en mode sac a dos

Abnehmbare Radabdeckung bietet Schutz fiir Kleidung
im Rucksackmodus

o Durable reinforced base for extra rigidity when
carrying heavier tools

Base renforcée durable pour plus de rigidité lors du
transport d'outils plus lourds

Robuste, verstarkte Basis fiir zusatzliche Steifigkeit
beim Tragen schwererer Werkzeuge

Number of Vertical

Capacity (ltr,
? v (ter) Pockets / Holders

Max Load limit (kg)
Storage

Technician’s Wheeled

MA2654 55x38x24 3860

Rucksack Plus

50 39 / 30
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Tool Totes and Bags

C.K Magma Tool Totes provide tough, rugged protection for your tools by combining the
best elements of an open tote with the added convenience of vertical storage. C.K Magma
Tool Totes come with a 100% waterproof and crack proof base for exceptional durability
and a grab handle, plus shoulder strap for ease of transport.

Les cabas a outils de C.K Magma apportent une protection robuste et résistante a vos outils
en associant les meilleurs éléments d’un cabas ouvert a la commodité supplémentaire d’'un
rangement vertical. Les cabas a outils C.K Magma sont dotés d’une base 100% étanche et
résistante aux fissures pour une durabilité exceptionnelle ainsi que d’une poignée et des
bandouliéres pour étre transportés facilement.

C.K Magma Werkzeug Tragetaschen bieten robusten und widerstandsfahigen Schutz fiir Ihre
Werkzeuge und verbinden die besten Elemente einer offenen Tasche mit dem zusatzlichen
Vorteil senkrechter Aufbewahrung. C.K Magma Werkzeug Tragetaschen haben einen
Grundboden mit auBergew6hnlicher Haltbarkeit, der zu 100% gegen Wasser und vor Rissen
geschiitzt ist und einen Griff und Schulterriemen zum einfacheren Transportieren.

"l" Rageses

ON A DAILY BASIS. IT

IS TOUGH AND VERY
ACCOMMODATING

OF LARGER TOOLS. ’ ’

1 .8 8 6 & ¢

ROB S. - BUILDER

See page 28



18" OPEN TOOL TOTE

SAC A OUTILS OUVERT
WERKZEUGZUGRIFF, OFFEN

A rugged and well built tote big enough for a variety of tools with
large opening for easy tool access, 100% water and crack-proof
base and heavy duty handle for ease of transport.

Un fourre-tout robuste et bien construit assez grand pour une variété
d'outils avec une grande ouverture pour un acceés facile aux outils, une
base 100% étanche a I'eau et aux fissures et une poignée robuste pour
faciliter le transport.

Eine robuste und gut gebaute Tasche, die groB genug fiir eine

Vielzahl von Werkzeugen ist, mit einer groBen Offnung fiir einfachen
Werkzeugzugang, 100% wasser- und rissfester Basis und einem robusten
Griff far einfachen Transport.

G 12 external storage pockets for
easy tool access

12 poches de rangement externes
pour un acceés facile aux outils

12 Vertikale Einstecktaschen fur
einfachen Zugang zu Werkzeugen




100% waterproof and crackproof base for
added durability and tool protection

Base caoutchouc 100% étanche et résistante aux
déchirures

100% wasserdichter und bruchsicherer
Polymerboden

9 Rigid frame with heavy duty steel handle for
increased stength when carrying heavier tools

Chassis rigide avec poignée en acier robuste pour
une résistance accrue lors du transport d'outils plus
lourds

Starrer Rahmen mit Hochleistungsstahlgriff
fur erhéhte Festigkeit beim Tragen schwererer
Werkzeuge

o Padded shoulder strap for maximum
comfort

Sangle rembourrée pour un confort
optimal

Gepolsterter Schultergurt fir optimalen
Tragekomfort

9 Large internal storage area with 45
elasticated holders for quick tool
access

Grande zone de rangement interne avec
45 supports élastiques pour un acceés
rapide aux outils

GroBer interner Stauraum mit 45
elastischen Haltern fur schnellen
Werkzeugzugriff

6 Adjustable straps to secure longer
tools like spirit levels or cable rods

Sangles réglables pour sécuriser les outils
plus longs comme les niveaux a bulle ou
les tiges de cable

Verstellbare Gurte zur Sicherung langerer
Werkzeuge wie Wasserwaagen oder
Kabelstangen

Number of Vertical

Item Cod D ipti o] i Weight C ity (It Max Load limit (k
em Code escription imensions (cm) eight (g) apacity (Itr) Pockets / Holders ., ax Load limit (kg)

MA2636 18 inch Open Tool Tote 52x28x35 2139 51 45 Ve 30
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i

® CH OUR OUTILS
| EUG-TRAGE-TASCHE
aSns

_ st&_ﬁage solution for any trades person or
. echnician. Made from durable polyester and

2

) - Solution de stockage idéale pour tout artisan ou
technicien. Fabriqué a partir de polyester durable et doté
d'une base 100% imperméable et résistante aux fissures,
d'une poignée amovible pratique et d'une housse
enroulable pour garder vos outils au sec lorsqu'il pleut.

eep your tools dry when it rains. /

Ideale Aufbewahrungsl6sung fiir jeden Handwerker
oder Techniker. Hergestellt aus strapazierfahigem
Polyester mit einer 100% wasserdichten und rissfesten
Basis, einem praktischen abnehmbaren Griff und einer
Rollabdeckung, um lhre Werkzeuge bei Regen trocken
zu halten.

. 100% waterproof and crackproof polymer base . Roll-up cover to protect your tools from the
Base caoutchouc 100% étanche et résistante aux elements and dusty environments
déchirures Couverture enroulable
100% wasserdicht und bruchsicher durch gummierter Abnehmbare Abdeckung
Boden

. . Large internal storage area with 32 additional
Convenient detachable handle and padded pockets and holders

shoulder strap for maximum comfort

B ) . Grand espace de rangement a I'intérieur, avec 32
Poignée détachable pratique et sangle rembourrées poches et fixations supplémentaires

pour un confort maximum

_ GroBer Aufbewahrungsbereich innen, mit 32
Abnehmbarer, gepolsterter Griff und Schultergurt fir zusatzlichen Taschen und Haltern

optimalen Tragekomfort

MA2634 ‘ Tool Tote ‘ 49x29x44 ‘ 2834

‘ 63 ‘ 32 ‘ v ‘ 25

MAS

SMARTER BY DESIGN




TECHNICIAN'S TOTE

SAC POUR TECHNICIEN
TRAGE-TASCHE FUR TECHNIKER

Feature packed compact tool tote with
durable polyester construciton, 100%
waterproof and crack proof base and roll-up
cover to protect tools from the elements.

Fourre-tout compact avec une construction en
polyester durable, une base et un couvercle 100%
imperméables et résistants aux fissures pour
protéger les outils des éléments.

Kompakte Werkzeugtasche mit Funktionen,
strapazierféhiger Polyesterkonstruktion,

100% wasserdichter und rissfester Boden und
Abdeckung

zum Schutz der Werkzeuge vor den Elementen.

100% waterproof and crackproof
base for added durability and tool
protection

Fourre-tout compact avec une
construction en polyester durable, une
base 100% imperméables et résistants
aux fissures et un couvercle pour protéger
les outils des éléments.

100% wasserdicht und bruchsicher durch
gummierter Boden

e Convenient detachable handle for
easier tool access

Poignée détachable pratique

Abnehmbarer, gepolsterter Griff

e Roll-up cover to protect your tools from
the elements and dusty environments

Couverture enroulable

Abnehmbare Abdeckung

o Large internal storage area with 27 additional
pockets & holders

Grand espace de rangement a l'intérieur, avec 27
poches et fixations supplémentaires

GroBer Aufbewahrungsbereich innen, mit 27
zusatzlichen Taschen und Haltern

_ 5 . . . Number of Vertical o
Item Code Description Dimensions (cm) Weight (g) Capacity (Itr) Max Load limit (kg)
Pockets / Holders Storage

MA2633 Technicians Tote 30x29x39 1639g 34 27 v 30
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3IN1TOTE

SACOCHE A OUTILS 3EN 1
WERKZEUGTASCHE 3IN 1

The 3 in 1 Tote folds flat for easy storage, can be used as an
open tote with 8 handy vertical pockets and can also be used
as a caulking caddy by placing the additional 9 dividers onto
the open tote to carry silicone and sealants.

Le fourre-tout 3 en 1 se plie a plat pour un rangement facile, peut
étre utilisé comme un fourre-tout ouvert avec 8 poches verticales
pratiques. Peut également étre utilisé comme chariot de calfeutrage
en plagant les 9 séparateurs supplémentaires sur le fourre-tout
ouvert pour transporter le silicone et les scellants.

Die 3-in-1 Tashce Zur einfachen Aufbewahrung flach
zusammenklappbar, kann als offene Tasche mit 8 praktischen
vertikalen Taschen verwendet werden. Kann auch als
Dichtungsbehalter verwendet werden, indem die zusatzlichen 9
Trennwéande auf die offene Tasche gelegt werden, um Silikon und
Dichtungsmittel zu transportieren.

Removable insert for storage of silicone, glues,
mastic and gun

Insert amovible pour le stockage du silicone, des
colles, du mastic et du pistolet

Herausnehmbarer Einsatz zur Aufbewahrung von
Silikon, Klebstoffen, Mastix und Pistole

o Three in one design: open tote, cartridge and G 8 external storage pockets for easy tool access

gun carrier or folded flat .
8 poches de rangement externes pour un accés

Conception trois en un, fourre-tout ouvert, porte- facile aux outils

cartouche et pistolet ou plié a plat . . )
8 Vertikale Einstecktaschen fiir einfachen Zugang zu

Drei in einem Design, offene Tasche, Patrone und Werkzeugen
Dichtstoffpistolen oder flach gefaltet

9 Folds flat for compact ‘not in use’ storage o Wipe clean removable reinforcing base
Se replie pour un rangement compact lorsqu’il n’est Essuyez la base de renfort amovible
pas utilisé

Abnehmbarer, abwaschbarer Boden
Flach zusammenfaltbar zur kompakten Lagerung
wenn nicht in Gebrauch

Number of Vertical

Item Cod D ipti Di i Weight Cc ity (It Max Load limit (k
em Code escription imensions (cm) eight (g) apacity (Itr) Pockets / Holders Storage ax Load limit (kg)

MA2637 3in 1 Tote 25x25x27.5 1411 17 8 4 15




TOOL ROLL

TROUSSE A OUTILS
WERKZEUGROLLTASCHE

Compact protective carriers with enough space for
all your essential tools. Just grab, roll and go.

Supports de protection compacts avec suffisamment
d'espace pour tous vos outils essentiels. Saisissez,
roulez et partez.

Kompakte Schutzhiillen mit gentiigend Platz fir all lhre
wichtigen Werkzeuge. Einfach greifen, rollen und los gehts.

. 30 pockets to carry a range of tools
30 poches pour porter divers outils

30 Taschen fir zahlreiche Werkzeuge

. Can be used as a roll or for wall hanging for
added versatility

Peut étre utilisée en rouleau ou accrochée au mur

Kann als Rolle verwendet oder an die Wand
gehangt werden

Padded handle for maximum comfort

Poignée rembourrée

Gepolsterter Griff

CHISEL ROLL

TROUSE A CISEAU
MEISSELROLLTASCHE

. Stores up to 9 chisels . Padded handle for

Accueille jusqu’a 9 ciseau maximum comfort

Fir bis zu neun MeiBel Poignée rembourrée

Gepolsterter Griff

N/A 30 X 10

MA2719 Chisel roll 52x2x37 312 N/A 9 X 8

MA2718 Tool roll 57x3x40 586




:o‘utils.

Ideale Aufbewahrungslésung fiir eine groBe
Anzahl von Werkzeugen mit einem besonders weit
gedffneten Mund, der einen einfachen Zugang zu
Werkzeugen ermdglicht.

Durable reinforced polyester
construction with extra wide opening
mouth for easy access

Construction en polyester renforcé
durable avec ouverture extra large pour un
acces facile

Robuste, verstarkte Polygsterkonstruktion
mit extra weit 6ffnender Offnung fiir
einfachen Zugang

. 100% waterproof and crackproof ' Long handles so can be carried open
base for added durability and tool

protection Poignées longues qui permettent de le

porter ouvert
Base en polymeére 100% étanche et

résistante aux déchirures Lange Griffe, kann daher offen getragen

werden
100% wasserdicht und bruchsicher durch
Boden aus Polymer

. Padded handle and shoulder strap for . Large internal storage area with 22

maximum comfort additional pockets & holders

Poignée et sangle rembourrées pour un Espace de rangement intérieur avec 22

confort maximum poches et fixations supplémentaires

Gepolsterter Griff und Schultergurt fiir Aufbewahrungsbereich innen, mit 22

optimalen Tragekomfort. zuséatzlichen Taschen und Haltern
MA2628 Maxi bag 55x33x33 2154

MAS
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MINI BAG

MINI SAC
MINI-TASCHE

Compact yet spacious tool storage solution,
featuring wide opening for easy access.

Solution de stockage d'outils compacte mais
spacieuse, dotée d'une large ouverture pour un
acces facile.

Kompakte und dennoch geraumige
Werkzeugaufbewahrungslésung mit breiter
Offnung fur einfachen Zugriff.

Durable reinforced polyester
construction with extra wide opening
mouth for easy access

Construction en polyester renforcé
durable avec ouverture extra large pour un
acces facile

Robuste, verstarkte Polyesterkonstruktion
mit extra weit 6ffnender Offnung fiir
einfachen Zugang

9 100% waterproof and crackproof base for o Long handles so can be carried open

added durability and tool protection Poignées longues qui permettent de le porter ouvert

Base en polymére 100% étanche et résistante aux

déchirures Lange Griffe, kann daher offen getragen werden

100% wasserdicht und bruchsicher durch Boden aus

Polymer . . .
6 Large internal storage area with 19 elasticated
holders
9 Padded handle and shoulder strap for maximum Grand espace de rangement interne avec 19 supports
comfort élastiques

Poignée et sangle rembourrées pour un confort

maximum GroBer interner Stauraum mit 19 elastischen Haltern

Gepolsterter Griff und Schultergurt fir optimalen
Tragekomfort

Number of Vertical

Item Cod D ipti Di i Weight Cc ity (It Max Load limit (k
em Code escription imensions (cm) eight (g) apacity (Itr) Pockets / Holders T ax Load limit (kg)

MA2627 Mini bag 42x28x28 1694g 33 25 v 20
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Tool Belts and Accessories

C.K Magma Wearable Storage is designed and manufactured to be lightweight, durable and
convenient for everyday use, no matter the task. Keep your power tools and hand tools at the
ready with a customised tool belt, including C.K Magma drill holster, tool pouch and pocket
packs, offering exceptional versatility and efficiency when operating above floor level.

La gamme de rangement portable de C.K Magma est concue et fabriquée pour étre légere,
résistante et pratique pour un usage quotidien, quelle que soit la tache. Gardez vos outils
électriques et vos outils manuels préts a I’emploi grace a une ceinture a outils adaptée, y compris
un étui a perceuse, un étui a outils et des sacoches, offrant une polyvalence et une efficacité
exceptionnelles lors d’opérations au-dessus du niveau du sol.

CK Magmas tragbare Werkzeughalterungen sind fiir den téaglichen Gebrauch entworfen und
W hergestellt. Sie sind leicht, haltbar und bequem zu tragen, bei allen Arbeiten. Ihre Elektro- und
i Handwerkzeuge sind griffbereit, mit diesem kundenspezifischen Werkzeuggiirtel und haben

§ ,"' einen C.K Magma Bohrerhalter, eine Werkzeugtasche und Taschen mit auBergewdéhnlicher
 Vielseitigkeit und Leistungsfahigkeit fiir Arbeiten, die in der Hohe stattfinden.

&£ ASASCAFFOLDER,
USING THE PADDED BELT
& POUCH WITH THE BRACES
GIVES ADDED SUPPORT &
IS MORE COMFORTABLE
THAN OTHER BELTS I'VE

See page 42 USED. ’ ’
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JIMR. - SCAFFOLDER



assurant durabilité et confort

; \)' " Sehr strapazierfahiger, gepolsterter Werkzeuggiirtel

toblbelt for durability and comfort

,.=r “Ceinture a outils rembourrée ultra résistante

ist robust und bietet optimalen Komfort

' Fully adjustable from 28-46" (71 to 117 cm)

Entierement réglable de 71 a 115cm

Stufenlos verstellbar von 71 bis 117cm

' Heavy duty quick release buckle for easy

attachment/removal

Boucle tres résistante a ouverture rapide permettant

une fixation/un retrait aisés

Robuste Steckschnalle fiir einfaches An-/Ablegen

ESSENTIAL TOOL POUCH

POCHETTE A OUTILS ESSENTIELS
UNIVERSAL -WERKZEUGTASCHE

. Mini pouch for essential tools

Mini pochette pour les outils essentiels

Mini-Tasche fur wichtige Werkzeuge

. Metal clip for strength and easy

attachment/removal

Clip en métal pour plus de solidité et une fixation

/ retrait facile

Metallclip fiir Starke und einfaches Anbringen /

Entfernen

. 4 Pockets & holders for tools and equipment
4 poches et rangements pour outils et matériel

4 Taschen und Halter fiir Werkzeug und Ausristung

MA2734 Compact padded belt

105x8x2

MA2724 Essential pouch

20x9x10

127

v

MAS
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UNIVERSAL DRILL HOLSTER

PORTE-FORET UNIVERSEL
UNIVERSELLER BOHRERHALTER

a Universal design for right or left handed use
Design universel pour droitiers et gauchers

Universell fiir rechts- und linkshander

e Secure and accessible drill and bit pockets
Poches d’acces aisé pour forets et embouts

Leicht Zugangliche Bohrer- Und Bittaschen

9 Velcro securing strap for all drill types
Bande velcro pour maintenir leforet

Klettverschlussriemen zur befestigung
des bohrers

HAMMER LOOP

BOUCLE POUR MARTEAU
HAMMERSCHLAUFE

o Swivel hammer loop keeps hammer vertical

Boucle pivotante qui maintient le marteau a la
verticale

Drehdse, um den Hammer vertikal zu halten
o Metal clip for strength and easy
attachement/removal

Clip métallique de renforcement, pour attacher
et 6ter le marteau aisément

Metallclip zur Verstéarkung und fir leichtes
Anbringen/Entfernen

Number of Vertical

Item Code Description Dimensions (cm Weight Capacity (ltr, Max Load limit (k
2 (em) ght (g) g v (1er) Pockets / Holders Storage tka)

MA2737 Universal Drill Holster 34.5x18x3.5 177 2 8 v N/A

MA2721 Hammer loop 17x11.5x8 172 N/A 1 v N/A
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TRIMMING KNIFE HOLDER

PORTE-COUTEAUX
MESSERHALTER

Cut proof plastic reinforced pocket for
protection and durability

Poche renforcée en plastique anti-coupure assurant

Schnittfestes, kunststoffverstarktes Material ist
robust und bietet optimalen Schutz

e Additional pocket for spare blades
Poche supplémentaire pour les lames de rechange
Zusétzliche Tasche fur Ersatzklingen

Strong belt clip to hook onto trousers/belt or
belt loop to allow use with tool belts up to 3”
(75mm) wide

Solide clip de ceinture a accrocher au pantalon/a la
ceinture (ceintures d’une largeur jusqu’a 75mm)

Starker Gurtelclip zum Anbringen an Hose/
Giurtel oder Gurtelschlaufe zur Verwendung mit
Werkzeuggurteln mit einer Breite bis 75mm

MOBILE PHONE POUCH

POCHETTE POUR TELEPHONE PORTABLE
HANDYTASCHE

Padded to protect your smart phone in the most
rigorous working conditions

Rembourrage de protection de votre téléphone portable
dans les conditions de travail les plus rigoureuses

Schnittfestes, kunststoffverstarktes Material ist robust
und bietet optimalen Schutz

e Flexible construction securely accomodates the
latest generations of mobile phone

Construction flexible qui s’adapte en toute sécurité a la
derniére génération de téléphones portables

Durch die flexible ausfiihrung sicherer schutz fir die
neueste generation von smartphones

e Strong spring metal clip and karabiner for strength
and security yet offering easy attachment

Mousequeton et clip a ressort métallique résistant pour un
accrochage/décrochage aisé, ainsi que résistant et sécurisé

Starker metallclip und karabiner mit feder fur halt und sicherheit,
aber auch einfaches befestigen und abnehmen

. . . . . Number of Vertical -
Item Code Description Dimensions (cm) Weight (g) Capacity (Itr) Max Load limit (kg)
Pockets / Holders Storage
MA2731 Knife holder 8.4x7x6.7 109g N/A 2 v 1
MA2741 Mobile Phone Pouch 14.5x8.5x3 100g N/A 1 4 1




TAPE MEASURE HOLDER

PORTE-RUBAN
MASSBAND-HALTER

. Strong metal hook for easy attachment/removal of tape

Solide crochet en métal permettant une fixation/un retrait
aisés du ruban

Starker Metallhaken fiir einfaches Anbringen/Abnehmen
des MaBbands

. Strong belt clip to hook onto trousers/belt or belt loop
to allow use with tool belts up to 3” (75cm) wide

Solide clip de ceinture a accrocher au pantalon/a la ceinture
ou boucle de ceinture permettant une utilisation avec des
ceintures a outils d’une largeur jusqu’a 75mm

Starker Giirtelclip zum Anbringen an Hose/Giirtel oder
Girtelschlaufe zur Verwendung mit Werkzeuggitirteln mit
einer Breite bis 75mm

' Convenient pen/pencil holder for
speedy marking-up

Logement pratique pour stylo/crayon

Praktischer Stifthalter

NAIL POUCH

BESACE A CLOUS
NAGELTASCHE

Tough 600D polyester construction for
exceptional all weather performance

Construction en polyester durable

Langlebige Polyesterkonstruktion

. Reinforced pocket for maximum durability
and to protect against puncturing

Poche renforcée pour une durabilité maximum

Speziell verstarkte, besonders robuste Tasche

. Fits all C.K Magma belts or any other belts
up to 3” (75mm) wide

S’adapte a toutes les ceintures C.K Magma ou a
toute autre ceinture d’une largeur jusqu’a 75mm

Geeignet fiir alle C.K Magma-Giirtel, sowie alle
Werkzeuggtrtel mit einer Breite bis 75mm

MA2732 Tape measure holder 17x11.5x2.5 82

N/A 1 v/ 3

MA2733 Nail pouch 26x5x23 132 = 1 X N/A




POCHETTE UNIVERSELLE
UNIVERSALBEUTEL

Multi-functional and comfortably accommodates a range
of tools and fixings. Can be used as a compact caddy or
secured to a belt.

Multifonctionnel et s'adapte confortablement a une gamme
d'outils et de fixations. Peut étre utilisé comme un caddie
compact ou fixé a une ceinture.

Multifunktional und bietet bequem Platz fiir eine Reihe von
Werkzeugen und Befestigungen. Kann als kompakter Caddy
verwendet oder an einem Gurtel befestigt werden.

1 10 easy access vertical pockets/holders
for safe and organised work

10 poches/porte-outils verticaux faciles
d’acceés pour des travaux sirs et organisés

10 einfach zugangliche taschen/halter flr
sicheres und organisiertes arbeiten

2 Can be securely belt mounted or used
separately with carrying handle

Peut étre montée sur ceinture en toute sécurité
ou utilisée séparément avec une poignée de
transport

Ann sicher am gurtel befestigt werden oder
separat mit tragegriff benutzt werden

3 @ Cut proof plastic reinforced knife pocket

Poche pour couteau renforcée en plastique
anticoupure assurant protection et durabilité

Schnittfestes, kunststoffverstarktes material
ist robust und bietet optimalen schutz

4 Hammer loop can be clipped onto
either side of the pouch for right or left
handed use

La boucle porte-marteau peut étre agrafée
de chaque cété de la besace pour s’adapter
aux utilisateurs droitiers ou gauchers

Hammerschlaufe kann fir links -oder
rechtshander an beiden seiten angebracht

werden

5 Bright red inner lining for easy 6 Adhesive tape and tape measure
visibility of contents storage clip
Doublure rouge pour une bonne visibilité Clips pour ruban adhésif et metre ruban
du contenu

Halteclips fir klebeband und massband
Hellrotes innenfutter zum besseren
erkennen der werkzeuge

o . . . ) Number of Vertical -
Item Code Description Dimensions (cm) Weight (g) Capacity (Itr) Max Load limit (kg)
Pockets / Holders Storage

MA2736 Universal Pouch 26.5x22.5x9 575 5 10 X 3
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TOOLBELT SET

ENSEMBLE DE CEINTURE A OUTILS
WERKZEUGGURTSATZ

o Fully adjustable padded belt 38-52" (97-132cm)

12

©

Ceinture rembourrée entierement réglable 38-52"
(97-132cm)

Vollstandig verstellbarer, gepolsterter Gurtel 38-52"
(97-132cm)

Tool pouch (MA2736)
Poche a outils (MA2736)
Werkzeugtasche (MA2736)

Drill holster (MA2737)
Etui pour perceuse (MA2737)
Holster fiir akku-bohrer (MA2737)

3 POCKET PACK

ENSEMBLE DE 3 POCHES
3-TASCHEN-PACK

o Ideal for the safe storing of smaller tools and items

Idéal pour ranger en toute sécurité les petits outils et

Ideal zur sicheren Aufbewahrung von kleineren
Werkzeugen und Gegensténden

Tough, see-through rear panel for clear
visibility of contents

Panneau arriére robuste et transparent pour
une visibilité claire des contenus

Feste, durchsichtige sichtbarkeit des inhalts

Complete with 3 karabiners for convenient and
secure transportation

Complet avec 3 mousquetons pour plus de
commodité et transport sécurisé

Komplett mit 3 Karabinern fiir bequemes
und sicherer Transport

objets

.. . . . X Number of Vertical .
Item Code Description Dimensions (cm) Weight (g) Capacity (Itr) Max Load limit (kg)
Pockets / Holders Storage
MA2738 Toolbelt Set 50x30x20 1175 N/A 18 4 10
Sml: 5.5x12.5x2
MA2740 3 pocket pack Med:18.5x15.5x2 750 N/A 1 4 N/A
Lrg: 23x17.5x2
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TECHNICIAN'S VEST

GILET DE TRAVAIL
TECHNIKERWESTE

14 pockets & holders for tools, equipment &
mobile phone

14 poches et rangements pour outils, matériel et
téléphone portable

14 Taschen und Halter fiir Werkzeug, Ausristung
und Handy

e Fully adjustable fit to accommodate
thicker clothing

Entierement ajustable

Volistandig anpassbar

9 Reflective strip for visibility on site

Bande réfléchissante pour une meilleure visibilité sur site

Seitliche Reflexionsstreifen fiir bessere Sichtbarkeit

o Open sides with mesh lining for comfort and
breathability

Cotés ouverts avec doublure en filet pour un
grand confort et une bonne respirabilité

Offene Seiten mit netzfutter fir Komfort und
Luftdurchlassigkeit

Item Code Description Dimensions (cm)

MA2729 Technicians vest 65x50x6

Weight (g)

1400

Capacity (Itr)

N/A

Number of
Pockets / Holders

14

Vertical
Storage

Max Load limit (kg)




BRACES

BRETELLES
HOSENTRAGER/ SCHULTERGURT

Provides additional support for weight of
loaded toolbelt plus extra storage

Offre un soutien supplémentaire pour le poids
outils chargée et une capacité de rangement
supplémentaire

Zusatzliche Unterstitzung fiir das Gewicht des
Werkzeuggtirtels und mehr Platz

. Fully height adjustable
Entierement ajustable

Vollstandig anpassbar

. Mesh lining for comfort and
breathability

Doublure en filet pour un grand
confort et une bonne respirabilité

Netzfutter fir Komfort und
Luftdurchlassigkeit

BELT CONVERSION KIT

KIT DE CONVERSION DE CEINTURE
GURTELSCHLAUFEN

Converts belt to be compatible with
C.K Magma Braces

Convertit la ceinture pour la rendre
compatible avec les bretelles C.K Magma

Macht Ihren Girtel mit C.K Magma
Hosentrager / Schultergurt kompatibel

2 v/ 5

MA2727 Braces 59x30x4 3760 N/A

MA2730 Belt conversion kit 11.5x3x0.7 56 N/A N/A X N/A




ORGANISEUR D’ENTREPRENEUR
OKUMENTENMAPPE

1 Strong Zip closure to protect contents

Contenu protégé par une robuste
construction zippée

Robuste Ausfiihrung mit umlaufendem
ReiBverschluss zum Schutz der Inhalte

2 Extra slide-in pockets for organising
paper work and documents

Poches supplémentaires pour organiser
documents et papiers

Zusatzliche Einschubtaschen bringen
Ordnung in Unterlagen und Dokumente

3 Complete with 4-ring binder
mechanism for portable filing

Mécanisme de classement mobile a
quatre anneaux

Komplett mit 4-Ring-Hefter zur mobilen
Archivierung

4 Convenient interior segmentation with
an A4 portrait pad, business card
compartments and dual pen holder

Segmentation intérieure pratique, incluant un
bloc-notes A4, un emplacement pour cartes
de visite et deux passants pour stylo.

Praktische Aufteilung im Innenbereich mit
einem A4-Schreibblock, mehreren Taschen
fir Visitenkarten und doppelter Stifthalterung

_ . . . . Number of Vertical _
Item Code Description Dimensions (cm) Weight (g) Capacity (Itr) Max Load limit (kg)
Pockets / Holders Storage
MA2600 Contractor organiser 34x30x4 960 N/A 5 X N/A
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C.KMAGMA STRAP

BANDOULIERE DE REMPLACEMENT C.K MAGMA
C.K MAGMA ERSATZ SCHULTERRIEMEN

Replacement strap suitable for all C.K Magma
Technician Cases

Bandouliere de remplacement compatible avec
toutes les mallettes a outils de C.K Magma

Ersatz Schulterriemen geeignet fir alle C.K Magma
Techniker Taschen

e Padded for extra comfort
Rembourrée pour plus de confort

Extra bequem und gepolstert

9 Manufactured from tough polyester webbing for
exceptional outdoor durability

Fabriquée a partir d’'une sangle en polyester résistant
pour une durabilité exceptionnelle a I’'extérieur

Aus robustem Polyester Gurtband gefertigt,
um auBergewdhnliche Haltbarkeit auch im Freien
gewahrleisten zu kénnen

O riustavle between 33"-52" (83-113cm)
Ajustable entre 33"-52" (83-113 cm)
Einstellbar zwischen 33"-52" (83-113 cm)

Swivel snaphooks for
easy connection

Mousquetons pivotants
pour une connexion facile

Drehbare Karabinerhaken
erleichtern das Anbringen

Item Code Description Dimensions (cm) Weight (g)

22630 Replacement Strap 113x7.5x2

Capacity (Itr)

Number of
Pockets / Holders

Vertical

Max Load limit (kg)

Storage

30

ck-magma.com
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